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Incéndio foi perto da Praia da Farofa
Fogo ameaca
acampamento

Bombeiros se feriram
enquanto lutavam para
conter o fogo porque nédo
Usavam roupas adequadas.
Morador tentou apagar as
chamas com baldes d'dgua

PATRICIA PAPINI

de Arvand

o

erca de 6 mil metros quad_ra-/

dos de vegetagio ribeirinha
foram queimados na noite

de segunda-feira, em 4rea préxima

a'uma reserva indigena dos cara-
jds, as margens do Rio Araguaia,
no Mato Grosso. Acionados por
im barqueiro, 13 homens do Cor-
po de Bombeiros foram para o lo-
cal no final da tarde e somente con-
séguiram controlar o fogo por vol-
ta das 22 horas. Segundo eles, por
muito pouco as labaredas de cerca
de 3 metros de altura nfio atingi-
fam a vegeta¢do mais alta que faz
gendrio de fundo para as belas
praias de Aruand.

"o “Se o fogo alcancgasse a mata,
perderfamos o controle da situagio.
A sorte é que a drea atingida era
formada por aquele capim mais
Baixo e seco, 0 que nos permitiu
agir com rapidez”, comentou o ca-
pitdo Luiz Renato Lopes. A drea
atingida pelo fogo fica a poucos
metros da Praia da Farofa, onde de-
zenas de ranchos e acampamentos
feitos de palhoca estdo instalados.
“Se a queimada chegasse até ali o
estrago seria muito grande”, ava-
Hou Luiz Lopes.

Segundo o capitdo, ao serem in- :
. tou ontem; expondo a testa repleta .

formados do incidente, os agentes

fido tiveram tempo de se prepgrar -
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adequadamente para lutar contra o
fogo. “Fomos de chinelos e sem
roupas préprias porque era uma
corrida contra o tempo em plena
neite”, comentou, acrescentando
que, como resultado, varios bom-
beiros sofreram ferimentos.

Para conter o fogo, foram im-
provisados abafadores de galhos
secos. Aorigem do fogo que pro-.
vocou a devastagio no local ainda
ndo foi descoberta. O primeiro a
tomar conhecimento do fato foi o
taxista Pedro Bernardes de Assun-
¢a0, que tem um casebre localiza-
do a menos de 5 metros da 4rea
queimada. “Quando percebi, as la-
baredas estavam altas e, como es--
tava sozinho era de noite, ndo
pensei em procurar 0s bombeiros.
Tive a tola idéia de conter o fogo
com baldinhos de dgua”, comen-

de ferimentos e queimaduras.

Weimer Carva?

Criangas da aldeio, localizada as margens do Araguaio e encravada no centro urbano de Aruand, ndo falam fluentemente a lingua nativa da tribo

Carajd perdem cultura junto aos turistas

Durante muitos anos, para pre-
venir eventuais doengas e fortale-
cer o0 organismo, os indios da tribo
carajd promoviam, sistematica-
mente, as tradicionais sangrias, que
consistiam em cortes feitos na bata-
ta da perna com dente de cachorra
(tipo de peixe). Para garantir me-
lhor resultado, os nativos “ofen-

-diam” ainda mais ¢ ferimento, be-

suntando-o com pimenta de maca-
€0, que provocava uma dor terrivel
e, por outro lado, segundo a crenga,
limpava o corpo, tornando-o mais
leve e sadio, forte e protegido con-
tra qualquer enfermidade.

Essa tradi¢ao foi repassada as |

geragOes seguintes, mas, hoje, qual-

quer indiozinho da aldeia carajd, "

em Aruana, gue se sentir meio fra-
co ou adoentado sé conhece uma
maneira de atacar o mal-estar: cor-
rer para a farmdcia & procura de re-
médios. “Nem raizada o pessoal
aqui'usa mais. Acabou tudo; as len-
das; as tradi¢Bes. Nossa cultura estd
indo-embora e nossos fithos nos
culparao por isso porque - estdo

“crescendo sem sua identidade indi-

-

gena”, lamenta o presidente da As-
sociagdo da Aldeia Carajd de Arua-
ni (AACA), Raul Hawacati.
Bastante afetada pela intensa in-
fluéncia externa, a cultura da aldeia
carajd as margens do Rio Araguaia é

considerada, atualmente, pela Fun-
_ dagio. Nacional do fndio (Funai),
como a mais lesada de todo o Pais.

“Somos a menor reserva indigena
do Brasil. Além de nds, s6 existem
carajds na [lha do Bananal, no To-
canting, e eles estdo sendo igual-
mente dizimados”, comenta Raul.

Na aldeia carajd de Aruani, ne-
nhuma crianga fala a lingua nativa
fluentemente. Além disso, as tradi-
cionais pegas de artesanato, com as
quais durante muito tempo os in-

* dios fizeram seu sustento, perderam

espago para “bicos” em fazendas
préximas ou no comércio da cidade,
para a prestacio de servigos a baixo
custo. Dos 410 indios que se instala-
ram no século passado em Aruang,
apenas 73 restaram e, desses, boa
parte é mestiga. “Hoje em dia st
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mos apenas 15 familias de fndio

misturado com branco e etc. Com
iss0, vamos perdendo toda a nossa
histéria, mas nossa luta tem sido no
sentido de segurar com todas as
forgas o pouco que resta de nossa
cultura”, afirma Raul.”

Para ndo deixar a tradig3o carajd
se diluir no tempo, a AACA tem de-
senvolvido, em parceria com a Fu-
nai e a UFG, o Projeto de Educacio
Indigena Maurehi, nome dado em
homenagem ao tltimo cacique da
aldeia. Pelo projeto, os indios mais
novos estdo reaprendendo a fazer o
ariesanato como antigamente, sem
forno nem olarias. As famosas cestas
de palhoga também estio voltando
a ser trancadas rias mios, como no

inicio, e ndo por aguthas.

ebiblio
teca

| Também dentro do projeto de
resgate da cultura carajd foram
construidas a escola bilingiie e
uma biblioteca dentro da reserva,
para repassar as geragbes mais no-
vas os conhecimentos relativos 2
lingua nativa. “Quase todos os li-
vros da biblioteca, por exemplo,
foram e permanecerdo éscritos no
idioma carajé, para forgar as crian-
¢as a dominar essa lingua. E, nos
livros, s0 contadas as mais famo-
sas lendas da tribo”, afirma o pre-
sidente da AACA.

Ainda como parte desse traba-
tho, Raul Hawacati tem se subme-
tido a diversos cursos na drea de
museologia, para aprender a cata-
logar pegas e organizar um museu
no qual serdo expostas as mais an-
tigas fotos, pegas, pinturas e ins-
trumentos da aldeia. “Até 0 mo-
mento, temos contado demais com
0 apoio de antropélogos e especia-
listas de lingiiistica, mas percebe-
mos que aindafalta um pouco de
conscientizagdo da populagdo em
geral com relagio 3 importincia da
preservacio da nossa cultura, So-
mos indios, temos histérias para
contar, lendas belissimas, crencas e
modos de vida diferéntes. Quere-
mos que isso fique vivo na memd-
ria da nossa sociedade, caso con-
trario, ¢ como se néo tivéssemos
axistido”, lamenta. \




